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HcTouHrKH BUBAHTUMCKUX MHTEIEKTYaJI0B
X—XII BB. Ipe0CTaBIAIOT OOUILHYIO HH(DOpMa-
LIHIO O COLIMAIbHO-TTOINTHIECKOH HCTOPUH, IKO-
HOMHKE, STHUYECKOM COCTaBE U OpraHu3aIuu
LEHTPAJIbHOTO ¥ IPOBUHIIMAIHHOrO YIIPABJICHUS.
OHU cOoO00IIAOT CBEACHUS O MPECTABUTEIIX
Pa3IUYHBIX HAPOAOB, MPOKMUBAIOIINX HA TEPPHU-
Topuu uMIiiepun u 'y ee rpanut [10; 11]. Onnako,
OIKCHIBAs HEUYTO UYXKJI0€, OTAAJICHHOE, aBTOPbI
OINUPAINCh Ha TIOHATHBIE U 3HAKOMEBIE JUTS CeOst
MpeACTaBICHUSI 00 3TUX UY>KEPOJTHBIX UM 3JIe-
MeHTax. VX mpencTaBieHus o 4yKol KylIbType
MpEeXJie BCETO0 OCHOBBIBAINCH HA COOCTBEHHOM
BOCIIPUATHH 3TOW KyAbTypbl. ClemoBaTenbHo,
YyKO€ OMHCHIBAETCSI UMU U3MEHEHHO, C TOM WITN
WHOM CTeIeHbI0 MpuokeHHocTH [7, ¢. 12]. B co-
YMHEHUAX BU3aHTHUICKUX aBTOPOB MOXKHO HaOIIr0-
JaTh HE MPOCTOE BOCIPOU3BEACHUE UYXKOTO, a
WMEHHO UX BOCHPHUSATHE ITOTO CYOBEKTA.

Hapsiny ¢ monsTueM «3THOCY» B 3THOJIOTHH
TaK)Ke MCIOJIb3YEeTCS MOHITHE «ITHHUYHOCTHY
KaK Hekas KaTeropus, o0O3Hadaromias cyiie-
CTBOBAaHHE OTJIUYUTEIHHBIX YePT ITHUUECKUX
TPYII, WU UIEHTHYHOCTeH. DTHUYECKHE IPYTI-
bl (MJIM 3THOCHI) ONIPEACTISIOTCS MPEXKIe Bce-
ro MO TeM XapaKTepHUCTUKAM, KOTOpBIE CaMH

YJICHBI TPYIIITBI CAUTAIOT JUIS Ce0sl 3HAUUMBIMH
Y KOTOpBIE JIeKaT B OCHOBE caMoco3HaHus. [Tox
3THOHUMAaMH MOXET MOHUMAThCS HE TOIBKO
3THOC, HO M 3THUYHOCTH. Kak npezncrasisercs,
3THUYHOCTB — 3TO (popMa COITUANTBHON OpraHu-
3allM¥ KyJIbTYPHBIX pa3inyuid. B BU3aHTUIICKUX
COYMHEHHU X TEPMHUH «EOVOCY) PUMEHSLICS Mpe-
MMYIIECTBEHHO K Te€M ITHHYECKHUM TpyHIam
HaceneHus, KOTOpble KaK-TO KOHTPAaCTUPYIOT C
poMeamu. st BU3aHTUILIEB 3TO IIPEXK/IE BCETO
WHOBEPIIbI, I3IYHUKU U HHO3EMIIBI.

Happarusasle nctounrnku o Buzantuiickon
uMIepun X B. CBS3aHBI ITIABHBIM 00pa30M ¢ Iep-
conoit Koucrantuna barpsaopomnoro (905—
959 r1.). Ero ocHoBHBIE counHeHus: «Tpakrat
00 ympaBieHnu umiepuein» u «Tpakrar o nepe-
MOHUSIX BH3aHTUICKOro ABopay». O06a Tpyna
OBLIM CO3/IaHBI B KQU€CTBE KOH(HICHIINAIbHO-
r0 CIPaBOYHUKA-PYKOBOACTBA IO YIPABICHUIO
MMIIepue 71 IOHOTO HacleAHUKa IpecToda,
oynyiiero Pomana II (959-963 rr.). CounHeHust
Koncrantuna He mpeaHa3HAYaJIUCh Naxke IS
00pa30BaHHOM AITUTHI BU3AHTHHCKOTO OOIIIECTRA.
I'peueckuii Tekct «De ceremoniis» B NOJHOM
BAapUAHTE COXPAHUJIICS JULIb B JISHIIIIUTCKOU py-
korrucH [3].
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B aTOM counHeHun ynorpeOnsercss TepMUH
NepitQotmpu ormucanuy Cleayromiero pparMeHTa:

«Kovotovtivog kai “Popavog, miotoi &v altd
0 Oc® Paciels Popaiony, Tpodg 6 deiva, TOV dy1dToToy
namay “Phung kol Tveupotikoy MUY toatépa. gic TOv
priye Zaloviag eig tov Priya Baiobpn (Eotv 8¢ alitn
1 ydpoa ot Aeyopevor Nepitqor) eic tov priya 'odhiag
gic ov piya Teppaviag Emypaen eig mévtag oG
TPOEPNUEVOLE «€V OVOLOTL TOD TaTpOC Kol TOU LoD
Kal toU ayiov mvebpatog, 1oV EvOg kol povVou
aAndwob ot MHukvy. Kovotoaviivog kot ‘Popovoc,
motol &v avTt® @ Oc® PBoaciiels Popaiov, Tpog 6
SEVaL TOV TEMOONUEVOV TVELUATIKOV ASEAPOV TOV TTE-
pipiemtov priyor [9, p. 689].

Koncrantun n PomaHn, Bepyromue B Hallle-
ro bora mMneparopsl PUMIISIH, OT HEKOTOPOrO
CBSITEHIIIEr0 Manbl PUMCKOro u JyXOBHOIO OTIIa
Hamero. K xopomto Cakconuu, k kopointo baa-
puu (370 Xe cTpaHa, Ha3piBaemas Hewmenwueii),
K kopouto ["annuu, k Kopoiro ['epmanuu: mumm
JUTSL BCEX HUX: BO UMS OTIIa, U ChIHA U CBATOTO
JyXa, OMHOT0 (€IMHCTBEHHOI0) M TOIBKO HCTHUH-
Horo bora namero. Koucrantun u Poman, Be-
pytomue B Hauiero bora ummneparops! Pumisiy,
YKeJaloT BUAETh yKa3aHHBIX KOPOJIei CBOUMU TTy-
XOBHBIMH OpaThsiMU (3/1€Ch U Jialiee MepeBoj
Hamt. — M. /[.).

ITon «Hemeuwuei» aBTop mojapa3yMeBaeT
00JIaCTh FOKHO-TEPMAHCKHX 3eMelb. DTOT Tep-
MUH 3a(QHKCHPOBaH MPH OMMMCAHUU FEPMAHCKHX
TEPPUTOPHIL, IPHUEM OH Ha3bIBAET TEPPUTOPHUIO
MEX]Ty BIaJICHUSIMH «CAKCOHCKOIO» M «TaJlIbC-
KOTO» KOpoJsel. 31ech 3aTpoHyT reorpadudec-
kuii acriekt. bonee nmoapoOHo#t nHbopMaIuu 00
3TOH OOJIACTH MITH KaKMX-TO KOHTAKTaX C MMIIe-
puei 3TO COYMHEHNE HE MPEeIOCTaBISAET.

«Ctparerukon» KexkaBmena [S] — coumne-
Hue cepenunbl XI Beka. TpakraTr nenurcs Ha

mecTh vactei: 1) «CoBersl mo ciayxoer;
2) «Crtparerukon»; 3) «/lomoctpoit»; 4) «O npa-
BHJIaX B Cllydae MATEXKa MPOTHUB BaCHIIEBCAY;
5) «CoBeTsl BacuieBCy»; 6) «CoBETHI TOmapXy».
KoHIenmnoHHo enHbIe 9acTH Tpy/a aJipecoBa-
HBI OTIPEJICIICHHBIM TI0 TIOJIOKEHHIO JIUIAM: CTpa-
THUTY, BacujieBcy, Tonapxy. OcranbHbIe YaCTH CO-
YUHCHUS 06paIIIeHLI K AC€TsIM, B YaCTHOCTHU K
cTapuieMy cbiHy. COUMHEHHE OXBAThIBAET CaMble
pa3HbIe CTOPOHBI JKU3HH: U TOPSIOK OPMHUPOBa-
HUS BOMCKa, ¥ MPUHIIUIT BEACHUS 005 B 3aBHCH-
MOCTH OT AMCIIO3ULIUU — 3TO €CJIM 3aTparuBaTb
COOCTBEHHO BOGHHBIN acmekT. B pasgene «/lo-
MOCTPOI» YKa3aH «IpakIaHCKUI acIIeKT, Ha4un-
HasA OT IpaBUJI BCACHUSA XO35IMCTBA M 3aKaHYH-
Basd BOIIPpOCaMH B3aMMOOTHOIICHUA B CEMBEC U
IIOYHUTAaHUA pO}Z[HTeJIeﬁ U CTapuiux.

B «Crpateruxone» KexkaBmena ynommHa-
I0TCS CIIEAYIONINE STHOHUMBI, MOJ] KOTOPBIMH
0003HaYaIOTCS BBIXOAIBI U3 3arnaanol EBporbr:
«ppankmn» (mog HumMu KekaBMeH mojapasymMmeBa-
er HopmaHHOB Cunmnuu u HOxuoit Urtanum) —
5 pa3, «repMaHIe — 1 pa3, «Bapanru» — 1 pas.
XapaKTepHo, YTO HH B 3TOM COYMHCHUU, HU B O~
HOM JpyroMm BHU3aHTHHCKOM HappaTUuBHOM UCTOY-
Huke XI B. HE UMeercsl yKa3aHus Ha HEMIIEB.

Ucropuueckuii Tpyn «AJeKkcuanaay, Harm-
CaHHBIN JOYEPHIO BU3AHTUICKOTO MMIIEpaTopa
Anekces | Komanna Annoii okoro 1144 r., oxBa-
TeiBaeT nepuoa ¢ 1079 mo 1118 rox. B Tekcte
«AJleKcHaIbl» YIIOMUHACTCS 9 STHOHUMOB, KOTO-
PBIMH BU3aHTHHIBI 0003HAYAJIM BBIXOJIICE W3
3anazauoit u CeBepHoit EBpomnbl: «<HOpMaHHBD) —
5 pa3; «HOpMaHAUB» — 3 pasza; «ppaHKu» —
22 paza; «KeNnbThl» — 62 pas3a; «repMaHIbD) —
2 pasa; «HeMIIb» — 2 pa3a (CM. TabJuILy); «uTa-
TUHAIE — 3 pa3a; «BEHEUAHIB» — 6 pas3; «IoM-
Oapaubl (JTOHTHBapABI)» — 28 pa3, «KenpTroe-
pe» — 1 pa3. DTHOKOH(eccHOHaTBHOE coOupa-
TEeNbHOE ONpeneneHne «iaTuHsHe» — 39 pas. [1a-

Crarucruka yHOMI/IHaHI/Iﬁ 3THOHHUMOB

DTHHYECKOE 0003HaUe- KomuectBo
HHUE HApOJa WK TPYIIBI | YIOTpeOICHHH

Cutyanys, npu KOTOpOit aBTOp
YHOTPEOIACT ITOT TEPMUH

CounHeHue

HaCCJICHUSA B TCKCTC TCPpMHUHA
oi Nepitliot 1 OnucaHue repMaHCKUX 3eMeNb Constantini Porphyrogeniti De
ceremoniis aulae Byzantinae
oi Neuitlot 2 3axBar Bnactu AnekceeM KoMHUHBIM Anna Comnena Alexiadis
oi'epuévot 2 Tepmun ynorpedsisiercs Tosnbko mpu | Anna Comnena Alexiadis

onucaHnun Boiicka bosmynna TapeHt-
ckoro. ITong »TUM TepMHHOM (HKCHUPY-
I0TCS MIMEHHO MPOTUBHHUKU UMIEPHH

44 MU Jpobvuues. 3ectus o «Hemiax» (ot Nepitlot) B BU3aHTHICKUX HAPPATUBHBIX counHeHmsx X—XII BB.



Pa3THOHMMHUYECKOE 0003HaYCHHUE, OJIM3KOE IO Ce-
MaHTHKE K COIIMOHMMAaM (yKa3aTessiM, UCTIOJNb-
3yEMBIM JUJISl ONPEAEICHUS IPYIIIIOBOM MK MPO-
(eccHOHANBHOM CrieMaTN3aIiH ), — «BapaHT M
(«ol Bépayyow) — 3 pasa [2, ¢.74-80].

AHHA TIPEUCIIONHEHA CO3HAHUS UCKITFOUH-
TECIBHOCTU BH3aHTHI71HeB 1 X IIPEBOCXOACTBA HAJT
BCEMH HAPOAHOCTAMU, STHUYCCKHUE I'PYIIIEI ITPU
3TOM YKa3bIBAIOTCS TEPMUHOM «EOVOC». Buam-
MO, OTUM aBTOpP YETKO OMPEACISAET TPaHHUILy:
«CBOM» — «TYIKUEN.

[Ipn aHanu3e nepcoHaNUil B COYMHEHUU
Annbl KOMHUHOM «AJIeKCHaaay IPOCISKUBAIOT-
csl olpesieieHHbIe TeHCHIINH. be3ycioBHO, Ha-
E€MHHUKHU, KOTOPBIE BBICTYIIAIOT IIPOTUB UMIIEPUH,
WM TIPENIaJii €e, MOKa3bIBA0TCsl B HETaTHBHOM
ceere. Tak, u Pycens, u Pobepr 'Buckap, u bo-
SMyHJ, TapeHTCKUI MMEKT HEKOTOPBIE CXOKHE
4epThl B ONMCaHUH XapakTepoB. OHU HAJIEISFOT-
Cs HEraTUBHBIMU MOpPAJIbHBIMH Ka4€CTBaMU ((I)V
TUPAVVIKMOTOTOG TNV YuyxNv, TNV yvodunv
TUPAVVIKOG, TNV YuyTV TavovpyOToTog | T. 1.)
U CpPaBHUBAIOTCA ¢ OMOJIEHCKUMHU TepOosSMHU
(Uponm).

OTHUYECKHE TEPMUHBI, YTIOMUHAeMble AH-
Hoit KoMHUHOI, HE Bcerna SBISIOTCS MPOCTHIM
MepeuncIieHHeM HapOJOB U HApOJHOCTEH, Kak-
TO KOHTAKTUPYHOUIUMX C UMIEPHUEH, HO UMEIOT
HECKOJIBKO 0oJiee IiIyOOKUH CMBICH B OTIIMYKE OT
TepMuHa «0 Keltdo», KOTOPHIH sBIIsETCS HaH-
0oJiee yrnoTpeOUTEIbHBIM ITPH OMMCAHUK HHOCT-
paHIIeB U MOJ] KOTOPBIM B «AJIEKCHAIe» TOJpa-
3yMEBAIOTCS T€ BBIXOIIBI ¢ 3araja, KOTopble 10
cBoel mpodhecCHOHATILHON MPUHAIICKHOCTH OT-
HOCSITCSI K BOGHHOMY COCJIOBHIO, OH HCIIOJIb3yeT-
Cs1 TOJIBKO ITPH OIACAaHUU CPaKEHUM, KOHKPETHBIX
BOHMHOB HJIH TIPEJIBOINTENICH OTPSI0B: £V TOGOVT-
® 6¢ avp tig KeAtog tdv duei tov SopéoTikoy,
v &v Bpayel to mhvto SMmMyNoouol, yevwaiog
oTpaTIy™G [8, p. 45] (B 3TO Bpemst HeKUii KeJIbT
13 yncna (BOMHOB) JIOMECTHKA, KPAaTKO TOBOPS,
MPEBOCXOAHBIN BOMH...); «ol Kotdppoktol Ke-
ATOl», MOI KOTOPBIMHU TMOAPA3YMEBAIOTCS TSDKE-
JIOBOOPYXEHHBIE BCAAHUKH [8, p. 252].

Tepmunnr «oi Nepitlow u «ot 'epudvony
MPE/ICTABIISIFOT COOOH ONTHY | Ty ’K€ HapPOIHOCTH,
npobrieMa, Ha Halll B3IV, 3aKIIIOYAETCS B TOM,
YTO 3T STHOHUMBI PA3JIM4Yar0TCs TOJIbKO ITPpUHA-
JIC)KHOCTBIO K UMIICPpHH. HOII MIEPBBIM aBTOP I1OA-
pasyMeBacT HAGMHHKOB, COCTOSIIIIMX Ha CITyXO0e
HUMIICpHH, a I10J BTOPBIM — HEIIOCPCIACTBCHHLIX
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BparoB uMIiepu. [1epBbiil TepMUH QUKCHpyercs
nipu orucanuy Anekceem KOMHUHBIM 3axBarTa Bia-
ctu [8, p. 120-121] BTOpOI#t *kKe — Ipu ONKUCaHUH
apmun bosmynna Tapentckoro [8, p. 122]. Iep-
BB pa3 — B UcbMe boaMyH1a UMIiepaTopy, rie
MOCIETHIUN TIepeUrCIsIeT Pa3IndHble KOHTHHTEH-
TBI CBOET0 Boiicka [8, p. 150], a BTopoii — mpu mof-
pobHOM omnrcanuu apmun boamyHza: Kol Theiong
yepuavikoU kal &md v Kektprjpov [8, p. 175].
[Ipryem 3TH TEpPMHUHBI BCTPEUYAIOTCS BCETO TPU
pasa, 4TO MOYKET TOBOPHUTH O TOM, YTO OHH MOTYT
HECTH KOHKPETHBIE IPU3HAKYA STHUYHOCTH.

OO11en3BECTHO, YTO TEPMUH «HEMEI) UMe-
er ciapstHcKue KOopHH. CIIOBO MPOUCXOTUT U3
ol1ecaBstHCKOTo KopHs «Hem». B.A. Tlerpyxun
u J1.C. PaeBckuii xapakTepu3ytOT STHUKOH «HE-
MeI» B KOHTEKCTE KOHTAKTOB CJIABSIH C TepMaH-
aMH ¥ TPEIIoNaratoT, YTo 3TOT 3THUKOH MOT
MOSIBUTHCA B V B. H. 3. «bb110 OB cOONA3HUTEND-
HO MPEIONIOKHTE, ONTUPASICh Ha TPOTUBOIMOCTAB-
JICHUE Clo8eHe-HeMybl, YTO CaMO Ha3BaHHE Clla-
BSH c(hOPMHPOBAJIOCH JI0 MX TMOsiBIIcHus Ha Jly-
Hae B MEPUOJ TECHBIX KOHTAKTOB C TOTAMHU H
JPYTUMHU TepMaHIaMHu, TpoABHraBImxcs u3 [o-
Bucienbs: K CepepHomy [IpruepHOMOpBIO U Ha
bankansl, Ha [{Henp u ToT e ynaii B III B. H. 3.:
KOHEYHO, S3bIK TepPMaHIICB HE ObUT B OyKBasib-
HOM CMBICTIE «HEMBIM» JUIS CIIaBsIH, HEAapOM B
WX JpeBHEM OOIIEM sI3bIKE — MPACIaBIHCKOM —
€CTh MHOTO TOTCKMX 3aMCTBOBaHUH, B TOM YK C-
JIe OTHOCSIIMXCSI K BAXXHEHIIUM JOCTHIKEHUSM
KYJBTYpBIL: X1€0, niye, mey, wiiem u np. U xors
MepBOE CTONKHOBEHHE C TePMAHIIAMH B DIIOXY
Benuxkoro nepecenenus HapoxoB, TOTCKOTO MPO-
JIBVOKEHHS Ha FOI, MOIJIO CIIOCOOCTBOBATH BO3-
HUKHOBCHUIO DTHOHUMA HeMybl, OCTACTCS Hesic-
HBIM, TIPUMEHSJICS JIM OH TOJIBKO K TepMaHIaMm,
WJTH KO BCeM «ayxum» [4, ¢. 148—-149]. Cornac-
HO JaHHBIM OJTHMOJOTHYECKOTO CIOBaps
M. dacmepa, IPEBHEPYCCKOE HbMBY — «UEIIO-
BEK, TOBOPAIIMI HEMOHSATHO; «MHOCTPaHEI», a
HbMBYUHD — KHEMEII, JII000H MHOCTpaHel» [0,
c. 62]. Ilpu >TOM pedb HAET HE O TePMAHOA3bIU-
HBIX HApOJax, a 0 JJFOOOM HHOCTPAaHIIE. DTHOHUM
Hemey/nemysl B HadanmpHON pyccKoil JieTonucH
yrorpedsiercs, Mpexae Bcero, ANl o0o3Haue-
Hus xuteneit EBpomnst [1, c. 96]. B aTom 3Haye-
HUU JJAHHOE CJIOBO YITOTPEOIseTcs B APEBHEPYC-
ckux nokymeHTax yxke ¢ XII Beka.

Takum 0Opa3om, B BUBAHTHIICKOM HCTOPH-
onucannu X—XII BB. TepmuH «oi Nepitlow, nme-
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FOLMH CIaBSHCKNE KOPHU, HECET TepMaHCKUAN OT-
TeHoK. B counnennn Koncrantuna barpsuopon-
HOT'0 3TOT TEPMHH HUCIOIB3YETCS MPY OTUCAHUHU
3eMeNb NepMaHCKUX KOpoJied, a B COUMHEHUU
Annbl KomuuHoi c1oBo «ot Nepttlow nompasy-
MEBaeT TePMaHCKUX HAEMHHUKOB Ha CIy)K0Oe y
HMMIIEpaTOopa.
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! Pabora BeimonHeHa B [ocynapcTBeHHOM AKa-
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THE NEWS ON “THE GERMANS” (oi Nepit{ou)
IN BYZANTINE NARRATIVE ESSAYS OF 10-12™ CENTURIES
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Abstract. The article is a review of the news of the Byzantine narrative sources of the
10-12th centuries, in which an ethnonym “the Germans” is mentioned. The use of this term is
extremely rare in Byzantine historiography of the eleventh and twelfth centuries. This term
can be found in a composition by the Emperor of the Byzantine Empire Constantine
Porphyrogenitus called “De ceremoniis aulae Byzantinae”. It is used to describe the lands of
German kings. And his work term appears among the possessions of “Saxon” and “Gallic”
kings. Then, the term “the Germans” is mentioned in the essay of Anna Komnena “Alexiad”.
She dedicated this composition to her father, the Emperor of the Byzantine Empire Alexios
Komnenos and it covers the period from 1079 to 1118 years. She used two terms — ol Nepitlot
and ot ['epudvot belonging to the same nation. The problem, in our view, is that these ethnonyms
are distinguished only by belonging to the Empire. Under the first term, the author implies
mercenaries in the service of the Byzantine Empire, and in the second one, the direct enemies
of the Empire. The term “German” has Slavic roots. The word is derived from the common
Slavic root “nem”. The ethnonym was borrowed in medieval Greek from the language of the
Slavs and came to mean natives of Germany.
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